C 165/30

Europeiska unionens officiella tidning

15.7.2006

Sokanden gor gillande att rddet inte var behorigt att anta
artikel 2 i forordning nr 881/2002 i dess dndrade lydelse,
eftersom radet inte har ratt att gora detta enligt artiklarna 60
EG, 301 EG och 308 EG. Radet och kommissionen gjorde sig
vidare skyldiga till maktmissbruk eftersom artikel 2 i forord-
ning nr 881/2002 i dess dndrade lydelse inte uppfyller malen i
artiklarna 60 EG, 301 EG och 308 EG.

Sokanden gor vidare gillande att artikel 2 i férordning
nr 881/2002 i dess dndrade lydelse strider mot de grundlig-
gande gemenskapsrittsliga principerna, sirskilt principerna om
subsidiaritet, proportionalitet och respekt for ménskliga rattig-
heter.

Slutligen dberopar sokanden dsidosittande av visentliga form-
foreskrifter vid antagandet av artikel 2 i forordning
nr 881/2002 i dess dndrade lydelse, ndimligen kravet att radet
och kommissionen skall motivera varfor de &tgirder som
ansetts nddvindiga inte kan faststillas av enskilda medlems-
tater.

(') Kommissionens forordning (EG) nr 246/2006 av den 10 februari
2006 om &ndring for sextiotredje gangen av ridets forordning (EG)
nr 881/2002 betriffande inforande av vissa sirskilda restriktiva
atgdrder mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och
talibanerna associerade personer och enheter och om upphéivande
av radets forordning (EG) nr 467/2001 (EUT L 40, s. 13).

Rédets férordning (EG) nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om info-
rande av vissa sarskilda restriktiva dtgarder mot vissa med Usama
bin Ladin, ndtverket al-Qaida och talibanerna associerade personer
och enheter och om upphivande av férordning (EG) nr 467/2001
om forbud mot export av vissa varor och tjanster till Afghanistan,
skdrpning av ﬂygfgrbudet och forlingning av spdrrandet av till-
gingar och andra finansiella medel betriffande talibanerna i Afgha-
nistan (EUT L 139, s. 9).
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Talan vickt den 5 maj 2006 — Sanabel Relief Agency mot
radet

(Mal T-136/06)
(2006/C 165/59)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: Sanabel Relief Agency (Birmingham, Forenade kunga-
riket) (ombud: N. Garcia, solicitor, och S. Cox, barrister)

Svarande: Europeiska unionens rdd

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara artikel 2 i radets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002 i dess lydelse enligt
radets forordning (EG) 561/2003 av den 27 mars 2003 och
kommissionens foérordning (EG) nr 246/2006 av den 10
februari 2006 och hanvisningen till sokanden i bilaga I,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandens grunden och huvudargument ir identiska med de
som anforts i mal T-135/06, Al-Faqih mot radet.

Talan vickt den 5 maj 2006 — Abdrabbah mot radet
(mal T-137/06)
(2006/C 165/60)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ghunia Abdrabbah (Birmingham, Forenade kunga-
riket) (ombud: N. Garcia, Solicitor, och S. Cox, Barrister)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— Ogiltigforklara artikel 2 i rddets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002, i dess lydelse enligt
radets forordning (EEG) nr 561/2003 av den 27 mars 2003
och enligt rddets forordning (EEG) nr 246/2006 av den 10

februari 2006, och forordna att hinvisningen till sékanden
i bilaga I skall strykas.

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
De grunder och huvudargument som sékanden har dberopat ar

identiska med dem som har dberopats i médl T-135/06, Al-Faqih
mot ridet.

Talan vickt den 5 maj 2006 — Nasuf mot radet
(médl T-138/06)
(2006/C 165[61)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Taher Nasuf (Manchester, Forenade kungariket)
(ombud: N. Garcia, solicitor och S. Cox, barrister)

Svarande: Europeiska unionens rad
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Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara  artikel 2 i rddets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002 i dess lydelse enligt
radets forordning (EEG) nr 561/2003 av den 27 mars 2003
och kommissionens férordning (EEG) nr 246/2006 av den
10 februari 2006, samt stryka omnidmnandet av sokanden i
bilaga [,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har dberopat samma grunder och huvudargument
som har &beropats i mal T-135/06 Al-Fagih mot radet.

Talan vickt den 12 maj 2006 — Frankrike mot kommis-
sionen

(mal T-139/06)
(2006/C 165/62)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Republiken Frankrike (Paris, Frankrike) (ombud: E.
Belliard, G. de Bergues, och S. Gasri)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— 1 forsta hand, ogiltigforklara det omtvistade beslutet pa den
grunden att kommissionen saknade behorighet,

— i andra hand, ogiltigférklara det omtvistade beslutet pa den
grunden att forfarandet var rattsstridigt darfor att ratten till
forsvar har dsidosatts,

— i tredje hand, ogiltigforklara det omtvistade beslutet
eftersom det har gjorts en felaktig bedémning av de
atgirder som Frankrike har vidtagit for att folja domen av
den 12 juli 2005,

— i fjarde hand, ogiltigforklara det omtvistade beslutet
eftersom ett lagre vitesbelopp borde ha foreskrivits,

— i femte hand, sitta ned vitesbeloppet,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna,
eller for det fall att forstainstansritten sitter ned vitesbe-
loppet, forplikta vardera part att bira sina respektive ratte-
gangskostnader.

Grunder och huvudargument

Europeiska gemenskapernas domstol har genom dom av den
11 juni 1991 () faststillt att sokanden har underldtit att
uppfylla de skyldigheter som medlemsstaterna har i enlighet
med i den gemenskapsrittsliga lagstiftningen pd omréidet for
fiskepolitik. Eftersom sokanden inte har f6ljt den domen vickte
kommissionen talan vid domstolen med stod av artikel 228 EG.
Sokanden dlades i dom av den 28 juli 2005 (%) att betala ett
lopande vite till kommissionen for varje sexmdnadersperiod
fran och med domens avkunnande, samt ett schablonbelopp.
Kommissionen har darefter fortsatt att undersoka hur sokan-
dens atgdrder for att folja domstolens dom av den 11 juni
1991 fortloper. Efter att ha konstaterat att sokanden inte till
fullo foljt domen, riktade kommissionen ett beslut till sokanden
om betalning av de sanktionsavgifter som domstolen faststallt i
domen av den 12 juli 2005. Det ar detta beslut som ar i fraga i
forevarande mal.

Sokanden aberopar flera grunder till stod for sitt Gverklagande.

Sokanden gor i forsta hand gillande att det omtvistade beslutet
skall ogiltigforklaras pd den grunden att kommissionen saknar
behorighet att fatta ett beslut enligt vilket en medlemsstat skall
betala ett vite som domstolen har utdomt inom ramen for ett
forfarande enligt artikel 228 EG. Sokanden anser att det enbart
ir domstolen som med stod av artikel 228 EG idr behorig att
utkrdva en sddan betalning, eftersom detta innebdr att det
dessforinnan faststdllts att underlatenheten att folja domstolens
dom fortgar.

Sokanden gor i andra hand gillande att forfarandet enligt vilket
kommissionen antog beslutet ar rittsstridigt, pd grund av att
sokandens ritt till forsvar har asidosatts da de franska myndig-
heterna inte gavs mojlighet att avge sina yttranden innan det
omtvistade beslutet fattades.

Sokanden gor i tredje hand gillande att kommissionen har gjort
en felaktig bedomning av de atgirder som Frankrike har
vidtagit for att till fullo folja domstolens dom.

Sokanden gor i fjarde hand gillande att mot bakgrund av de
atgdrder som hade vidtagits for att folja domstolens dom sd
borde kommissionen ha faststillt ett lagre vitesbelopp.

Sokanden gor i femte hand gillande att, for det fall att forstain-
stansritten skulle faststilla att kommissionen inte hade ratt att
sjdlv sitta ned det vitesbelopp som faststillts i domstolens dom,
skall forstainstansritten besluta om ett sddant nedsittande inom
ramen for sin fulla provningsritt.

(") Dom i mél C-64/88, kommissionen mot Frankrike, REG 1991 s. I-
2727.

() Dom i mél C-304/02, kommissionen mot Frankrike, REG 2005 s.
1-6263.



